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7-Wire Connector Wiring Diagram
Schéma de cablage du connecteur a 7 fils
Diagrama de cableado del conector de 7 cables
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TO VEHICLE TO TRAILER
VEHICULE REMORQUE
AL VEHICULO AL REMOLQUE
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| * NOTE: Locate wires by function only. Color coding is
| not standard among all manufacturers.
* NOTE : Déterminer I'emplacement des fils selon leur
| fonction seulement. Les codes couleur varient d’un
| constructeur a l'autre.
N NOTA: Coloque los cables seguin su funcidn solamente.
El cédigo de colores de los cables no es un estandar
I observado por todos los fabricantes.

* Battery (Black®)

* Left Turn (Yellow*)
Clignotant gauche (jaune*)
Giro a la izquierda (amarillo*)

* Right Turn (Green*)
Clignotant droit (vert*)
Giro a la derecha (verde*)

 Back-up (Blue*)
Feu de recul (bleu*)

* Tail (Brown*)
Feu arriére (brun*)
Luz trasera (marron*)
Auxiliary power lead.
Connect to fuse block
or fused battery lead.
Batterie (noir*)
Fil du circuit d’alimentation
auxiliaire. Brancher au
boitier a fusibles ou sur
le fil fusible de la batterie.
Bateria (negro®).
Cable del circuito de
alimentacién auxiliar.
Conectar al bloque de
fusibles o al cable del
fusible de la bateria.

* Brake (Blue*)

Attach to electric brake
sender control.

* Feu d'arrét (bleu*)
Brancher au transmetteur
de la commande de
frein électrique.

* Luz de freno (azul*)
Conectar al transmisor del
control de freno eléctrico



